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1. Az értekezés kérdésfelvetése

Az értekezés kérdésfelvetésének tisztazasdhoz els6ként a kézirat metaforikus cimének
magyarazataval kell szolgalnom. Mire utal a korszakmetszetek szodsszetétel, milyen
korszak(ok)rol van szo, és hogyan értelmezhetd az Osszetétel masodik fele? Kezdjik ez
utobbival, s tekintsiink is mindjart el a metszet sz6 miivészettorténeti €s verstani jelentéseitdl,
kozelitsiink hozza inkabb az orvosi szovettan és a halmazelmélet kontextusai feldl. Ha az
értekezésben szerepld miiértelmezéseket, illetve azok targyat a hisztologia horizontjabol
»szovegmetszetekként” gondoljuk el, azok a maguk egymasutanisagaban két irodalomtorténeti
korszak, a késé modernség és a kozelmult magyar lira- és prozairodalménak 20. szazadi
alakulastorténetérol, poétikai konstellacioirol adnak valamiféle latleletet. Ha viszont a metszet
fogalmahoz halmazelméleti asszocidcidkat tarsitunk, az értekezésben targyalt irodalmi
alkotdsokra gondolhatunk ugy, mint az emlitett két korszak, illetve az azokat megel6z6 ¢és
kovetd korszakok poétikai sajatossagainak taldlkozasi pontjaira, hiszen a késd modernség
hatarai nem kilonilnek el élesen sem a korabbi, sem a késébbi irodalomtorténeti
paradigmaktol, a szovegek parbeszéde nem némul el a korszakhatarokon, metszetek sokféle
modon adodhatnak. A Korszakmetszetek cim tehat kétféle metaforikus jelentéslehetdséget
hordoz magéban: a fejezetek szoros olvasatai felfoghatok e néhany évtized magyar lira- és
prozairodalmabol vett szovegmintdk ,,mikrodiagnozisaként”, vagy a 20. szdzadi magyar
irodalomtorténeti paradigmak néhany kozos halmazat, hatastorténeti vagy masféle érintkezési

feliiletét felvazold attekintésként is.

I1. Az értekezés felépitése

Az értekezés két {6 fejezete miinemi elkiilonitésben, mig az ezeken beliili alfejezetek (néhany
kivétellel) a vizsgalt irodalmi szovegek keletkezésének kronoldgiai sorrendjében kovetik
egymast. Ez a felépités irodalomtorténeti horizontba helyezi az elemz6 szovegeket, amelyekben
aztan egy, a miivek kozotti poétikai kapcsolatrendszer is kirajzolodik.

Bizonyos témak és motivumok vissza-visszatérnek az értekezés egyes fejezeteiben. Ilyen
a taj és az ahhoz kapcsolodo tér- és idétapasztalat példaul a fakrél (Nemes Nagy Agnes vagy
Szab6 Magda kolteményeiben) vagy kiilonb6zé ontoldgiai térképzetekrdl (Mészoly Miklos és
Olah Janos verseiben) szo6l6 miivek kapcsan. Tobb elemzésben is el6fordul az alom, a test vagy

az ablak motivuma. Ez utobbi nemcsak a lirai miivekben (példaul Orban Ott6 ablakos



versében), de a prozai részben, a Mandy ablakmetaforait és metaforaablakait targyalo
interpretacidban is fontos szerepet kap.

Az alakzatok koziil az aposztrophé jut kulcsszerephez, majdnem minden liraval
foglalkoz6 tanulmanyban el6keriil, sét tobb olyan fejezet is van, ahol az elemzés kimondottan
erre az alakzatra épiil. Kiemelt fontossagi verstipusként jelenik meg az ars poetica: Szabo
Magda ilyen témaju verseibdl, illetve a kdzelmult magyar és amerikai ars poeticaibdl olvashaté
egy-egy valogatas az értekezés elsd részében. A narrativ alakzatok koziil az Ontiikr6z6 és az
ironikus hangoltsagbol adodé beszédmodok, illetve a tudatabrazolas, az intertextualitas és az
anekdotikussag kiilonféle modozatai valnak elsérendiien érdekessé az elbeszEéld prozaval
foglalkoz6 fejezetekben.

Az értekezésben tehat megkozelitleg oOtven ¢év (az Otvenes évek elejétdl az
ezredfordul6ig) magyar irodalménak lirai és prozai szovegmetszetei keriilnek gorcso ald, hogy
a vizsgalodasbol kirajzolodhassanak az egymadssal sziintelen parbeszédben allo

irodalomtorténeti korszakok metszéspontjai.

111. Az értekezés fobb tézisei

Az értekezés 1. fejezete, mely a ,, Mi a vers nektek?”” — Miiértelmezések a késo modernség és a
kozelmult magyar lirajabol cimet viseli, A vers sugarzoképessége cimil tanulmannyal indul,
amely Nemes Nagy Agnes koltészetének hatastorténeti irAnyultsagait és kapcsolatrendszerét
vizsgalja, annak a lehetdségeit kutatva, hogy milyen poétikak hatottak a késé modern koltészet
e meghatarozd alkotdjanak versnyelvére, illetve hogy a Nemes Nagy-féle targyiassag és
tajszemlélet késobb hogyan hagyoméanyozddott tovabb a magyar irodalmi modernségben. Az
elemzd iras targya két Nemes Nagy-koltemény és az azokkal parbeszédet folytatd masik harom
lirai alkotés: Jozsef Attila Bukj fol az arbol cimi kései verse, amelyre tekinthetiink a Lélegzet
(1964) poétikai eldzményeként, Gyorffy Akos Reggeli gyakorlatok cimii 2010-es
versciklusanak 6todik darabja, amelyben Nemes Nagy Ejszakai tolgyfdjanak (1968)
vershelyzete és motivumvildga ismétlédik meg, valamint Szabé Magda Fa (1958) cimi verse,
amelyet feltételezhetden az Ejszakai tolgyfa ihletforrasai kozott tarthatunk szamon.

A Bukj fol az arbol és a Lélegzet kozotti parbeszédet a feliitésbeli aposztrophék, illetve a
megszolitast tartalmazd mondatszerkezetek hasonlosaga, a tranzitiv alaka személyes névmas
(engem) hasznalata és a 3/2/3-as osztat(i, harom iitemii nyolcasként vagy négyes jambusként is

ritmizalhatd els6 sorok vershangzdsa kezdeményezi. Az apaversként, imaként &s



zsoltarversként egyarant szamon tartott Jozsef Attila-vers megszolitottja Isten, akihez a biin
nélkiili blintudat elviselhetetlenségével kiiszk6dd besz¢€l6 biintetésért konyorog, mert e biintetés
paradox moddon igazolné az alaptalan bilintudatot, s igy értelmet adna a ,,semmi sodra” ellen
kiizdé ember l1étezésének. A Lélegzet cimli Nemes Nagy-versben a levegot, vagyis bizonyos
értelemben a semmit megszolitd besz€ld szintén az életéért, egy ,,0j, szennyezetlen” életért
kiizd, de 8 nem biintetést, hanem egy 1élegz0, respiralo eziistnyarfat kér maganak. Erdemes még
megemliteni, hogy Nemes Nagy versébe a Jozsef Attila-vers alap-paradoxona is atsugarzik. A
Bukj fol az arbol megszdlitottja ugyanis az az Isten, akinek hianyaval, nemlétével néz
farkasszemet a zarlatban a besz¢€l16, s aki tulajdonképpen csak a versalany kéréseinek teljestilése
nyoman jutna létrangra. Nemes Nagy versének paradoxona, hogy a feliitésben a leveg6t szolitja
meg, s tole kér egy eziistnyarfat a masodik versszakban, holott ez forditva lenne ,,logikus™: az
oxigéndus, tiszta levegd, illetve a szennyezetlen ¢élet utdni vagy betoltdje, adekvat
megszolitottja az eziistnyarfa lenne. A kérés alanya és targya tehat a Lélegzetben felcserélodik,
igy a szennyezetlen ¢€let utani, akarcsak Jozsef Attilandl a blintudat nélkiili élet utani vagy,
allanddan halasztodik.

A kozottiség helyzetét, illetve a személykoziség kiasztikus alapstrukturdjat — a
Lélegzethez hasonloan — Gyérffy Akos versében és az Ejszakai tolgyfiban is a Ki- és belégzés
kolcsonviszonya teremti meg. Fa és ember, ember és fa 1égcseréje atmeneti identitascsere is, de
mig az Ejszakai télgyfa végén az emberszeriivé valt fa és a természetszeriivé valt ember
elvalnak egymastol, a Reggeli gyakorlatok énje a vers zarlatdban a lucfeny6 agai ala bujva a
masik hidnydba csavarja a testét, mintegy beleolvadva ezaltal a fa aurdjaba, a személyesség
nyomait maga koriil hagyo személytelen természetbe. Az Ejszakai tolgyfa, melynek hatisa
»atsugarzik” a Gyorffy-versen, maga is tovabbsugarzdja korabbi ,,tas” verseknek, koztiik Szabo
Magdanak a kovetkez6 fejezetben targyalt lirai életmiivében olvashatd, Fa cimii kolteménynek.
Szab6 Magda versének faja, hasonloan Nemes Nagy t6lgyfajahoz, antropomorfizalt természeti
1étezd. Szabo Magdanal a fa a megfigyeld, mig Nemes Nagynal 6 a megfigyelt. Az éjszakai
tolgy arcot kap, Szabé Magda faja hangot is, sOt olyannyira antropomorf, hogy sajat
végességérol, halalarol is tudomésa van.

A fdk mint az Osi, paleolit titok hordozodi, az elfedettség, kddbe boritottsdg vagy
takarasban-1ét mint a hermetikus, nyelvileg kdzdlhetetlen tartalmak képi reprezentacioja, illetve
az embernek a természettel valo egyiittlélegzése és egymasba alakulisa Nemes Nagy Agnes
koltészetének olyan kiemelt témai és motivumai, amelyek elédok (pl. Jozsef Attila) vagy
palyatarsak (pl. Szabé Magda) poétikdibdl is taplalkozhattak, s amelyek sugarzoképessége

észlelhetd a mai kortars koltészetben, kiilonosen Gy6rffy Akos lirdjaban.



A liraval foglalkoz6 f0 fejezet masodik irasa (,,... mért volna ismerds a némasag?”
Szabo Magda lirai ars poeticai) Szabé Magda terjedelmi szempontbdl is jelentékeny koltoi
¢letmiivének egy kordbban kevésbé kutatott verscsoportjat, az ars poeticakat veszi szamba,
remélve, hogy az egymassal is parbeszédbe 1€pd olvasatok kozelebb visznek e félbemaradt
koltoi palyaszakasz alakuld, modosulo koltészetfelfogasahoz €és poétikai stratégidihoz. Az
interpretaciok a versek keletkezési idérendjének megfeleléen kovetik egymast, vagyis a
negyvenes évek elejétdl az Gtvenes évek elejéig sziiletett ars poeticakra koncentralnak, a
teljesség igénye nélkiil. A valasztott hét ars poetica motivumvilaga és hangzo medialitasa az
elemzések kiemelt szempontja, amelybdl egy hangsulyozottan esztétikai érdekeltségli, és a
vallomasossagra vagy a koltdi szereplehetoségek artikulaldsara kisebb hangsulyt fektetd
versvilag korvonalazodik.

Az értekezés soron kovetkezd, ,, Tegnapi evezo-nyom™ — Taj és tekintet Mészoly Miklos
lirajaban cimii tanulmanya, hasonldan a Szabé Magda koltészetével foglalkozo, el6z6 irashoz,
egy prozairoként ismertté valt, kanonikus magyar szerzo lirajaba enged betekintést. Mészoly
Miklés 1981-ben publikalt, Esti téerkép cimui kotetének elsO, llletéktelen észrevételek cimi
ciklusa, illetve annak néhany darabja keriil itt teritékre a t4j és a koltdi tekintet tér- és
idédimenzioit szem eldtt tartva. Mészoly tajlirdja gyokereit tekintve a késdmodern koltészet
hermetikus és targyias vonulataval rokonithat6, bar kétségtelen, hogy sajat prézajanak poétikai
¢s motivikus mintdzatai is erds nyomot hagynak versein. A szandék nélkiili, regisztral6 attitiid
¢és a megfeszitett, koncentralt figyelem precizen kidolgozott latvanyokat és szikar koltdi nyelvet
eredményeznek, melynek alanya csak ritkan Iép el a személytelenségbdl. Ez a fajta, a Simmel-
fele tajfilozofiabol is ismert, a természethez fliz6d6 gyakorlati érdekeltséget vagy hasznaloi
attitidot kizaro esztétikai beallitddas Mészoly tajlirajaban a szubjektum eltiinésével, illetve
annak kameraszerii, objektiv tekintetre vald korlatozodasaval érzékeltethetd. A mészolyi
tajegész €és annak hangulata finoman kidolgozott részletekbdl konstrudlodik meg, de a
»szandéktalan” tekintet meghagyja ezeket a maguk zartsdgiban, érzéseit nem projektalja
beléjiik, legtobbszor a puszta megnevezésnél megall. Mészoly lirajanak tjai — barmennyire is
léteznek a szekszardi 16szszurdikok vagy a gemenci artér — egytdl egyig csak nyelvileg
konstrualt tdjak. Hangulatuk egyedisége a tér- és idédimenzidk Osszecsiisztatdsdnak vagyaban,
a lirai tekintet utjainak kimunkaldsdban, a koltéi csendek bemérhetetlenségében és a
személyesség finom nyomhagyasaiban rejlik.

A ,, Megprobalod rovidre zarni a pillanatot...” — Tér- és idotapasztalat a Por és hamu
néhany versében cimii tanulmany Oldh Janos 2002-es kotetének azokat a verseit vizsgalja,

amelyekben a taj kiilonféle idédimenzidkat nyit meg, vagy amelyekben a személyes



idéérzékelés valami kiilonds hangoltsagu, egzisztencial-ontoldgiai tér kirajzolodasat idézi elo.
A kivalasztott alkotdsok kronotopikus jellegzetességein tul az érzéki tapasztalatok — a
latvanyok, a hang- és izérzékelés, illetve a haptikus benyomasok — nyelvi reprezentaciojanak
¢s a szovegek hangzo medialitasanak kérdéskorei is szoba keriilnek a tanulmanyban.

A Szab6 Magda ars poeticaival, a Mészoly Miklds tajkép-verseivel, illetve Olah Janos
egy verseskotetével foglalkozo fejezetek a prozairdként (is) ismertté valt szerzok életmiivének
egy rejtettebb, de nem kevésbé érdekes poétikai oldalat mutatjak be.

A kovetkez6 fejezet (,,Halkan beszélgetnénk...” — Beszédszolamok interferencidja
Tandori Dezsé Mottok egymas elé cimii versében) Tandori Dezsé talan legismertebb
kollazsversében igyekszik feltérképezni a szovegbe integralt ,nyelvi taldlt targyak”
beszédszolamainak interakcidjat. A Mottok egymds elé cimli ready-made verset
irodalomtorténet-irdsunk a Tandori-életmli kiemelkedd darabjaként tartja szdmon, jollehet a
nyolcvankilenc soros szovegben minddssze harom ,.eredeti” Tandori-sor szerepel: a cim, az
alcim és az utolsoé sor. A vers fennmaradoé része egy fésus szerkezetbe rendezett szovegkollazs
(alcime szerint pasziansz), amely felvaltva idézi Kosztolanyi Dezs6 Csdth Gézdanak cimi
gyaszversének Tandori altal kivélasztott strofaparjait és egy ’70-es évekbeli zsebnaptar

A ready-made-ek esetében az interpretacié rendszerint nem az érzéki modon jelen 1évo,
kozszemlére bocsajtott készterméket (nyelvi ready-made-ek esetében nem a vendégszoveget),
hanem az annak nyomdn — a kivélasztds, a cimadas és az Ujrakontextualizalas hatisara —
megsziiletd gondolatot, Otletet, kérdésfeltevést veszi célba. A Mottok esetében kettds ready-
made hatdsrol beszélhetiink, amennyiben a ,kozhely szinevaltozasan”, vagyis az
elsdsegélynyujtasi instrukcidk verseskotetbe emelddésén, milalkotassa valasan kiviil, azzal
parhuzamosan egy forditott folyamat is végbemegy. A Kosztolanyi-vers aurdja sériil:
huszonnyolc versszakabol tizenkét strofa torlddik, mas szerz6i név alatt jelenik meg, koltemény
helyett mottoként prezentalodik, és koznapi kontextusat egy teljességgel koltdietlennek 1atszo
szoveg adja. A koltbéivé és koznapiva valas folyamatai azonban nem pusztan egymas mellett,
de egymasba szOve vagy — paszidnszrdl 1évén sz6 — egymasra lapolva zajlanak. A részleges
fedésbe hozas miiveletei parbeszédet generdlnak az idegen szovegegységek kozott: a vers egyes
beszédszolamai kozott interferencia 1ép fel. A szélamok kozotti kdlcsonhatdsok (egymas
erositése, gyengitése, atértelmezése) egyarant érvényesiilnek a vers nyelvi, poétikai és retorikai
szintjein, és talmutatnak a ready-made-ek 1étmodjabol (az atlényegiilésbol) kovetkezd

felmagasztosuléas-lefokozas dichotdmiajan.



Az értekezés soron kovetkezd tanulmanya (,,Ez nem vers, kikérem magamnak!” —
Liraelméleti és korszakpoétikai kérdések Lazar Ervin DOmdo-domdo-domdodom  cimii
meséjében) az 1960-as évek végén és a ’70-es évek elején lezajlott lirai paradigmavaltassal
foglalkozik egy ismert mesenovella kapcsan. Az iras arra tesz ajanlatot, hogy Lazar Ervin
Domdo-domdo-domdodom cimii meséjét, amely el6szor 1972-ben jelent meg a Jelenkor
folyoiratban, az emlitett liratorténeti atalakulas korszakpoétikai latleleteként olvassuk, s ily
modon a mesebeli kdltdverseny versmodelljeit az 1970-es évek elején kirajzolodo uj poétikak
allegériaiként értelmezziik. A mesenovella tehat irodalomtorténeti szempontbdl egy igen fontos
korszakban, a késdmodernség és a posztmodern hataran sziiletett, igy megjelenésekor legalabb
annyira, vagy talan jobban is sz6lt a Jelenkor folyodirat irodalomértd olvasétaborahoz, mint
késobbi, 1985-0s célkdzonségéhez, a gyerekekhez. A professzionalis olvasok korében akar
parddiaként vagy lirai korszak-karikataraként is értelmezheté mese ugyanis a poetologia
legalapvetdbb kérdését — tudniillik, hogy ,,Mi a vers?”, illetve ,,Mi a koltészet?” — éppen akkor
¢s kisértetiesen hasonl6 formaban teszi fel, mint a *60-as évek végén indulo ,,fiatal irodalom”
koltonemzedéke. Ezzel az idozitéssel pedig egy sziikebb, a kortars irodalmat is ismerd
olvasoréteg szamara egy masodlagos humorforrést is biztosit, hiszen igy nemcsak a vicces,
nonszensz verseken és a barati tarsasdg mokas torzsalkoddsdn nevethet, mint a gyermek
olvasok, de a sajat versértdi elvarashorizontjat esetlegesen meghalado, kortars lirakisérletek is
ironikus fénytorésbe keriilhetnek.

A Sajat kabat cimii alfejezet Orban Ott6 Hallod-e te sotét arnyék cimi versatiratarol,
illetve ezen keresztiil a mindenkori kolt6i szoveg pre- és poszttextusokkal folytatott
dialogusarol, a palimpszesztikus poétikai mintazatokrol szol. A valasztott vers pretextusa az a
Hallod-e, te szelidecske kezdetli népdal, amelyet a kolté csangd eredetiinek vél (erre utal az
alcim is: Valtozat egy csango népdalra), valdjaban azonban nem mas, mint egy roman balladas
ének 19. szdzadban folklorizalodott magyar valtozata, amelyet Kallos Zoltan dallammal egyiitt
gyljtott fel 1971-ben a mezdségi Feketelakon. Orban Ottd verse megtartja a népdalbol az
eredeti négyiitemu tizenhatos ritmust, a parbeszédet és annak feliitését (,,Hallod-e, te...”), az
Istenhez fordulds aposztrophéjat, valamint a zarlat jellegzetes hangoltsagat, amely a gyotrelmek
nélkili talvilagi 1étbe vetett hitbdl taplalkozik. Ami a vers hatastorténetét illeti, az egykori
népdalszoveg atirata 2001-t6]1 miidalként is tovabb ¢él. A Hallod-e te sétét darnyék a Sebd
Egyiittes Rejtelmek cimii lemezén hallhato, pengetés hangszerekre komponalt zenéje a népi
dallamvaridnsokbol lesziirt szubsztancia. A tovabbélés egy-egy ujabb fazisa Toth Krisztina

2009-es Program cimi atirata és G. Istvan Laszld Kdvéivdas kozben cimii verse, melyek



egyszerre keriilnek parbeszédbe a mezGségi balladas énekkel és annak Orban Otto-féle
,,valtozataval”.

A, Mi a vers nektek?” cimi tanulmany a lirai ars poetica miifajanak kozelmultbeli és
kortars, magyar és amerikai alakvaltozataibol nyujt rovid attekintést, bemutatva ennek az
erésen hagyomanyba agyazott, am folytonosan megujulé miifajnak a sajatossagait. A
versvalogatasba bekeriilt angol nyelvli versek cimiikben is utalnak a reprezentdlni kivant
miifajra, €s részben a The American Poetry Review cimii, 1972-ben alapitott, ars poeticakat
rendszeresen k6z16, irodalmi folyoiratbodl, részben a Copper Canyon kiadonal megjelent This
Art cimi, 2003-as ars poetica-antologiabol valok. A fejezetben szereplé magyar nyelvii versek
— bar cimiik az esetek tobbségében nem utal erre — egyértelmiien ars poeticaként olvashatok. A
miifaj hagyomanyosnak mondhaté tipusvaltozatai (normativ, vallomasos és szerepkijel6l6)
mellett tovabbi tipusokként tételezhetjiik a modern metapoétikus, valamint a kortars, dialogikus
ars poeticadk csoportjat. Ez utdbbi verstipus sajatossdga, hogy a versbeszéld az olvasd
megszolitasa és a hozza intézett kérdések révén mintegy kozos tigyként allitja be a koltészet
mibenlétének meghatarozéasat. Ezekben a kdlteményekben a beszéld kikeriili a kdzvetlen
vallomastétel iddszeriitlenné valt modelljét, s igy, mintegy az olvasoval kozdsen, gondolati
interakcidban hoz 1étre egy, a koltészetrdl sz610, indirekt ,,hitvallast”.

Ezen tilmenden a magyar nyelvii ars poeticak kozos jellemzdje, hogy onértelmezo
koltészetmetaforajuk (pl. a korhadt lira f4ja, a tiilkordara, a kiilonos tiikor, a hasznalt vizzel teli
kad) valamiképpen reflektél a lira szovegkozi 1étmodjara, a hagyomannyal folytatott sziintelen
parbeszédre. Az amerikai ars poeticak kozponti metaforai: a hang (,,that deepest voice /
speaking from within”), a beszéd, a mondas és a hallgatas (,.the little bit of saying lit by the
unsaid”), a sz6 (,,we are / being made into words even as we speak”; ,,the following words must
not be used in poems”) és az iras (,,I want / To write from now on should begin / With the dead
listening / again”) a lira konvencionalis képzetkdrébdl szarmaznak, és a bensOség
kimondhatdsagarol (,,The heart by way of the ear”), az emlékezésrdl, illetve a koltészet
eredetérdl szolnak. Az ars poeticak hangneme a patetikustdl az elégikuson at az ironikusig ivel,
de kisebb-nagyobb mértékben mindegyik valasztott versben érzékelhetd az onreferencialitas €s
az Onmeghatarozés, vagyis a poétikai és a didaktikus (el6ird, esetenként leird) funkcid
fesziiltsége.

Az értekezés lirai 6 fejezetének utolso irasa (,, Ugy ldtszik, azdta is egyre képzdsz” — A
létrehivas és az eltdargyiasitas aposztrofikus mintdzatai a kozelmult magyar lirdjaban) olyan
koézelmultbeli és kortars (1996 és 2015 kozott keletkezett) lirai alkotasokrdl szol, amelyek

versbeszéldje a halott anyat szolitja meg. Az aposztrofikus versbeszéd mellett, a személyes



megszolalasmod kontrasztjaként egy hangstlyozottan targyias, a targyi és a természeti vilag
elemeire és anyagszerliségeire koncentrald latdsmod nyer benniik teret. Takdcs Zsuzsa és
Kantor Péter gyaszverseiben ezek a targyak a halottol hatramaradt, s ily médon emléktarggya
valt dolgok, melyek a versekben gyakorta az ¢életben maradt besz€l0 maganyanak
reprezentansaiként értelmezhetok. A versek masik csoportjdban, Simon Marton €s Zavada Péter
kolteményeiben a test és a tdj anyagszeriiségei montirozddnak egymadsra, illetve a metaforikus
aposztrofé mint a személyjelolés egy specialis modusza mikodik.

A halott anyat megszolito versek fenti két csoportja, vagyis a friss veszteségélmény
hatasara irt gyaszversek ¢és a gyerekkori veszteség okan hosszt ideje fennalld hidnyallapotbol
megszolaldo arvasag versek beszéldinek diszpozicidja és téridd kondicidi alapvetéen
kiilonboznek. A még csak par hete vagy néhany honapja halott anya megszoélitasaban — Takacs
Zsuzsa ¢és Kantor Péter vizsgalt verseiben — még érzddik egyfajta kozelség vagy kozvetlenség,
az aposztrofikus megszolitasok, felszolitasok és kérdések, bar valasz nem érkezhet rajuk,
hasonlatosak egy hétkoznapi beszélgetés elemeihez. Ez a kozelségélmény egyrészt a halal és a
megszolalas kozott eltelt id6 viszonylagos rovidségébol, masrészt a halott ember zart terekben
(szobdkban, lakasban, hdzban) és személyes haszndlati tdrgyakban koncentralodott, hosszi
¢letidejének, e mementokban targyiasult személyiségének a ,kézzelfoghatdosagabol”
kovetkezik. Simon Marton és Zavada Péter arvasag versei, melyekbdl az anya korai elvesztése,
a nélkiile toltott évek hianyallapotanak huzamossaga korvonalazodik, nemcsak iddiségében
tavolitja el egymastol a halott anyat és az 6t megszolitod besz€ldt, de az olvasoi figyelmet térben
is tdvolabbra: a természetbe vagy az épitett kornyezetbe, vagyis egyfajta nyitottsagba iranyitja,
szétszorva (alap- vagy €pitdanyagga téve) benne az anyai szubsztanciat.

A gyaszversekben szerepeltetett hasznalati dolgok statikus targyiassagénak €s az arvasag-
versek leirdsaiban megjelend természet folyamatosan képzd6dd, at- és egymasba alakuld
anyagszeriiségeinek 1étmodja eltérd. Ami targyszerii, az megdrizhetd, de ki is dobhat6 vagy el
is adhat6; ami anyagszer(i, az kiilon é¢letet €1, afelett nem rendelkezik a besz€ld. A kiilonfele
emléktargyak inkébb kdrbeveszik az ént, mig a mindenhol vagy mindenben jelen 1év6 anyag
(példaul a tenger, a kdolaj vagy a mészkd) koriilveszi, korbedleli, sét magaban foglalja, felépiti,
keletkezteti, vagyis anya(g)ként Ujrasziili a szubjektumot. Mig az anyai jelen(nem)lét az itt
vizsgalt gyaszversekben inkabb (hulla)merev vagy targyszerli, és zart terekben keriil vele
érintkezésbe a besz¢ld, addig az arvasag-versekben oldott (atomizalodott) vagy anyagszer, és
a természetben, annak korforgasaban tapasztalhatd meg inkabb. Ezek a kronotopikus
sajatossagok a versbeli kommunikacids helyzetet is befolyasoljak. A halott anyahoz valo

beszéd az elsé verscsoportban akadalytalanabbnak tiinik, mert egyfajta kozelségélménnyel



parosul, mig a masodikban nehezitett, mert kiilonféle tavolsagokon, a beszéld €és a megszolitott
kozotti, kitoltott vagy , kitdltetlen tereken” kellene keresztiilhatolnia ahhoz, hogy a cimzettjéhez
elérjen. Bar érzékeljik ezeket a kiilonbségeket, azt is tudjuk, hogy az aposztrofikus
beszédszolamok tobbnyire tudatdban vannak sajat fiktiv voltuknak, vagyis eleve szamolnak a
valasz hianyaval, a kapcsolat Gjrafelvételének lehetetlenségével. Ahogy A meriilés elmélete
cimil Simon-vers beszéldje fogalmaz melankolikusan: ,,Azdta nincs kapcsolat, mert ez nem az.”
A halott anya sem a gyaszversekben, sem az arvasag versekben nem felel, targyias vagy
anyagszerl jelen(nem)létével mégis allandoan korbevesz vagy kortilolel.

Az értekezés masodik, prozai miivekkel foglalkozo f6 fejezete (1. ,, ... valami hideglelos,
kerek egésszé” — Miiértelmezések a késé modernség és a kozelmult magyar prozdjabol) egy
Mandy Ivan prézapoétikai eljarasait feltérképezd tanulmannyal kezdédik. A Mi van Veraval?
cimii novellaciklus és a Ciklon cimii elbeszélés interpretacioi az ablakmetaforak és
metaforaablakok szerepét vizsgéljdk az emlitett miivekben. Az ablakmetafora fogalma alatt
nemcsak a szovegekben megjelend szobak és helyiségek, ismételt felbukkandsuk miatt
motivumma valé ablakait értem, hanem minden olyan tlivegfeliiletet is, amely transzparens, €s
hatarvonalként huzodik két vilag kozott, illetve atlatszatlan (homalyos vagy sotét), és emiatt
ahelyett, hogy atengedné magan a tekintetet, dnmagara, az emlékezetbe vagy a képzelet
vilagaba, az imaginariusba irdnyitja azt. A metaforaablak elnevezéssel a Mandy-szovegek on-
ujraolvasasanak €s mast-olvasasanak atjaroit jelolom. Ebbe a kategéridba azok a nevek, terek,
kulturalis kodok (képek, plakatok, festmények, fotok, dalszovegek, televizido és mozifilmek
stb.) tartoznak, amelyek tGlmutatnak a korszakdbrazoldsban vagy atmoszféra-teremtésben
betoltott szerepiikon, amelyeken keresztiil mas Mandy-novellak vagy a kultura, illetve a
prozahagyomany mas, nem szépirodalmi szovegei kozvetitddnek.
kiilonleges dialdgus-technikdjaval foglalkozik a proza-fejezet masodik irdsa. A tanulményban
raértéses vagy zeugmatikus parbeszéd-technika elnevezéssel szerepel az a Mandy esetében
gyakori narrativ stratégia, amikor két szerepld ugy ,,beszélget” egymassal, hogy a cselekmény
szintjén nem jon létre kozottiik valos parbeszéd, mivel az egyik szerepld hangosan tett
megnyilatkozésaira csak a tudatdbrazolas szintjén, tehat néman érkeznek valaszok. A parbeszéd
mint szubtextus létrejottérdl igy egyediil csak a néma replikdk kigondoloja és az olvaso tud.
Masik érdekessége — amiért a raértéses megnevezést kapta — hogy a cselekmény szintjén
hangosan beszéld szerepld szavai és a masik szerepld tudatabrazolas szintjén érzékelhetdve tett
szavai nem ugyanarra a beszédtargyra vonatkoznak, de a néma szerepld — és nyomaban az

olvasoé is — egymasra érti, egymasra vonatkoztatja azokat.



Az elbeszélés kozponti motivuma, a Lady Godivat dbrazold falikép az egyes szereplok
onértelmezd metaforajaként is felfoghato, s e kiillonféle nézopontok €s olvasatok kovetkeztében
allandéan valtozik az elbeszélésben miikodtetett ironikus fokusz. Ha Lemhényi Eva
sziil6k onértelmezése keriil ironikus fénytorésbe. Az anya a szégyen—biiszkeség vagy gyalazat—
dicsdség értékellentéteinek helyére egyértelmiien sajat, erkdlcstelen életiinek itélt lanyat és
de a csengetés-jelenet vagy az asszony metakommunikacidja, testbeszéde is. De a falikép-
metaforan at nézve Ciklon olvasata is megkérddjelezédik, hiszen kukucskaldo Tamas
legendabeli mellékszerepe révén nem csupan a tantl vagy az aldozatvivo, de a leselkedd vagy
voyeur szerepében is lathatjuk 6t. Ugyanigy értelmezhetjiik alakjat Lady Godiva ironikus
pandantjaként is, hiszen a Ladynek az egész testét eltakard hajkorondja, mig Ciklonnak
,s0rénye” van, a Lady utjat (egy kivétellel) nem kisérik kivancsi szemek, mig Ciklont kisebb
tomeg bamulja az utcardl, amikor a kirakatot rendezi, Lady Godiva aldozata, hogy meztelenre
vetkozik, mig Ciklon prébababakat oltoztet, és Lemhényiék ,,aldozataként” takardkat huz
magara, hogy ne fazzon annyira a fiitetlen szobaban. Az ironikus latasmod a Ciklonban tehat
nem korlatozhat6 egyetlen hds személyére. Ciklon alkalmanként ugyan reflexiv tdvlatbol lat ra
Lemhényiékre és a ,,reménytelen tigyeket” nem kedveld, beszédes nevili Szotyorira, de a Lady
Godiva-legendan és a kiilsé narrator szolamaival atitatott, elbeszélt monologokon keresztiil téle
is tdvolsagot tarthat az olvaso.

A proza-fejezet soron kovetkez6 tanulmanyaban (,, Sziikséges és ésszerti takarékossdag”)
Hajnoczy 1975-6s, A fiité cimi elbeszélése keriil fokuszba, kiilonds tekintettel az olvasoi
szereplehetdségekre, az ironikus narriciora €s a pénz motivumara. A torténet a ’70-es évek
Magyarorszagan jatszodik, és egyike azoknak a Kohlhaas-parafrazisoknak, amelyek egyszerre
értelmezhetdk egy torténeti szempontbodl jol koriilhatarolt korszak és egy sajatos, parabolikus
1d6tlenség kontextusaban. E kettds kronotopikus karakter az elbesz€lés narracios stratégidin is
nyomot hagy: a hivatali €¢s munkahelyi szervek altal kiadott vagy hozzéjuk intézett irdsos vagy
szobeli kozlések (rendelet, panasz, jegyzOkonyv stb.) redundanciatdl mentes, ,takarékos”
nyelvi fordulatai keverednek itt a koznapi és a sajtonyelvi megnyilatkozasok kliséivel, valamint
a kortars szociografiak és a Kleist-pretextus elbeszéléstechnikai sajatossagaival. A groteszkbe
agyazott abszurd — Hajndczy prozaja kapcsan ismerdsnek mondhatd — olvasédi tapasztalata
részben a Kleist miivére rajatszo cselekményvazbol, masrészt a narracidt korbelengd ironiabol

taplalkozik.



A Hajnoczy-szoveg olvasoi, illetve mintaolvasoi szereplehetdségeinek feltarasahoz
alapvetden a pre- illetve intertextusoknak kétféle csoportjat érdemes figyelembe venniink. Az
egyik a fikcios irodalmi elézmények csoportja, koztik elséként természetesen Kleist
kisregénye, amelynek szintén megvan a maga tobbrétegli szovegelézménye. A palimpszeszt
also rétege egy bizonyos Peter Hafftitz iskolai rektor 16. szazadi kronikajanak (Mdrckische
Chronik) Kohlhaasrol szo16 részlete, a Nachricht von Hans Kohlhasen, illetve Luther 1534-ben
kelt, Hans Kohlhasé¢hoz intézett levele. Szintén az elbeszélés fikcids elézményeihez kell
sorolnunk Franz Kafka két miivét, 4 fiitot és A pert, és nem szabad megfeledkezniink a késébbi
Kohlhaas-intertextusokrél (pl. Siité Andras Egy locsiszar virdgvasarnapja vagy Tasnadi Istvan
Kozellenség cimii dramairdl, Edgar Lawrence Doctorov Ragtime vagy Marton Laszl6 Jacob
Wunschwitz igaz torténete cimi regényeirdl, illetve Christoph Hein Az uj (szerencsésebb)
Kohlhaas cim@i elbeszélésér6l) sem, amelyek — mint minden szdvegkdzi utalasrendszer
valamely eleme — az irodalmi 6konomia vagy a fejezet cimében szerepld ,,sziikséges és ésszerli
takarékossag” jegyében anélkiil idéznek meg egy masik szoveget, hogy azt az Sonmaguk
szOveghatarain beliil teljes terjedelmében vagy akar csak egy hosszabb idézet formajaban,
fizikailag is megjelenitenék. A masik szovegkozi haldzatrendszer szalai nem a multba és nem
is a fikcios irodalom irdnydba mutatnak, inkdbb a ,,tényirodalomként” is aposztrofalt kortars
szociografiak, illetve olyan egyideju, beszElt €s irott, referencialis érdekeltségli szovegformai
felé, amelyekkel a politika szinterein, a biirokratikus eljarasokban vagy a Kadar-rendszer
sajtotermékeiben talalkozhattak a hetvenes évek Magyarorszagan é10k.

A fejezet masik, Hajnoczy irdsmiivészetével foglalkozo irdsa (,, De hirtelen, eleddig
végig nem gondolt gondolatokat formdlsz valami hideglelds, kerek egésszé...” — Kontextusok
Hajnoczy Péter rovidtorténeteihez) az ird6 néhany kései rovidtorténetét (A padot, az Embolia
kisasszonyt és A vese-szorpot) teszi vizsgalat targyava, kiilonds tekintettel azok ,,koltdinek”
nevezett szovegalakitasi eljarasaira. A koltdi logikara, a sziirredlis képalkotasra és az olvasoi
figyelem dezorientdlasara épilé rovidtorténetek egyidejii kontextusaként ezuttal nem sajat
nemzedéktarsaitol, hanem a palyaja végén prozaval kisérletezd Pilinszky Janostol és a
palyakezdd Garaczi Laszl6tol vonok parbeszédbe néhany szoveget. Pilinszky ,,vertikalis
regényébdl” a Simon Aron (késébbi cimén a Szabadesés) cimii prozat hozom példanak,
Garaczitol a Plasztik darabjai koziil valogatok. A szovegek miikddésmodjanak, poétikai
stratégidinak feltarasa révén a nyolcvanas évek egyik markans prozapoétikai iranyvonalat
igyekszem reflektorfénybe allitani.

A proza-fejezetet zard tanulmanyanak téméja Grendel Lajos 1999-ben megjelent,

Tomegsir cimli regényének narracidja, melyet ezlttal nem a vilagszerliség—szovegszerliség



dichotomidja mentén, vagy a késd és posztmodern korszakparadigmak tag horizonti
perspektivajabol, hanem az anekdota miifaja, illetve az anekdotikus narraci6 nyelvi-retorikai
¢s kronotopikus sajatossagai feldl igyekszem tujraolvasni.

Ezek a habilitacios értekezésben szerepld, a kés6 modernség €s a kozelmult magyar
lirajabol és prozajabol valogatott miiveket elemzé tanulmanyok — szandékom szerint — olyan
korszakmetszetekként olvashatok, amelyeket Osszeillesztve kirajzolédnak az egymast kovetd
irodalomtorténeti paradigmak bizonyos Osszefliggései ¢és poétikai kapcsolatrendszerei,

lathatova téve ez altal az irodalmi hagyomanyfolytonossag egynémely k6z6s halmazat.
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